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Horthy István életéből
lz áivlenja Horthy Istvana Német repülök 

levegőbe röpítettek 
egy löszervonatot

Műegyetemi tanulmányai be 
fejeztével már mint okleveles 
gépészmérnök Horthy 1st ,n 
műhelygyakorlatra a csepeli 
gépgyárba lépett, amely akkor 
egyedül gyártott repülőgép-mo­
torokat.

1929. junius 2(Mól szeptem­
ber 20-ig dolgozott a csepeli 
gyárban a Jupiter repülő-motor 
osztályon

Igen szorgalmas voll, reggel 
7-től délután 3-ig, sőt leggyak­
rabban az esti órákig a gyárban 
volt.

Üzemvezetői munkakört töl­
tött be. de a legintenzívebben 
résztvett minden munkában, a 
motorszerelésben is.

A gyárban étkezett is, közvet­
len, szeretetreméltó modorával 
mindenkit meghódított, állandó­
an érintkezett és együtt volt a 
munkásokkal is. sokszor velük 
is dolgozott, a munkások sze­
rették és ma is szeretettel em­
lékeznek rá épp úgy, mint az 
összes tisztviselők is.

A gyárban akkoriban egymás 
között mindenki csak Horthy 
Pistának hívta.

A csepeli gépgyárnál töltött 
munkás-hónapok után utazolI 
ki Amerikába, ahol a Ford- I 
gyárban dolgozod.

*
Horthy István megfeszített 

munkával érdemelte ki mérnöki 
diplomáját és azóta is a munka 
embere.

Röviddel a gépészmérnöki ta­
nulmányainak elvégzése után 
Horthy István hosszabb külföl­
di tanulmányútra ment

1929 októberétől 1930 októ­
beréig az amerikai Eord-niüv ék­
nél dolgozott. A Ford-gyárdear- 
bournei üzemében először mint 
egyszerű munkás minden mű­
helyen végig dolgozott. N api szi­
gorúan kimért 8 óra volt itt i 
munkaidő és minden reggel <S 
órától délután fél 5 ójráig nem 
hagyta el a gyár területét. Eb“ 
ben" az időben teljesen annak 
a sok százezer, a világ legkülön­
bözőbb országaiból származó 
egyszerű munkásnak az életét 
élte. akik e hatalmas gyárban 
dolgoztak

A magyar államfő fia is úgy 
élt. mint a nagyvállalat többi, 
cg vsz erű al к al ni azott j a.

Még a cipőjét Is maga 
tisztította,

szobáját maga tartotta rendben 
s legfeljebb annyiban különbö­
zött" a műhelyben dolgozó tár­
saitól. hogy mindegyiküknél na­
gyobb munkát igyekezett végez 
ni. mint munkás és mint mér

Da je ivrsil visoku tehnicku 
skolu (univenu), vec kdkti diplo- 
mirani mdsinski iníener, isel je 
Horthy István nd prdksu v masin- 
fdbriku v Csepelu, kojd je г а  ono 
vreme jedind deldld motoré zd 
dvione.

Od 1929. juniusd 26.-gd do 
szeptembrd 20.-gd je deldl v ese- 
pelski fdbriki nd sekeiji zd jupiter 
letece motoré.

Jdko je bit mdrlivi- Od jutrd 7. 
vure, popolddn do 3. vure, d naj- 
visepot do vecera ostal je v 
fabriki.

Bit je voditel posta, a poteg 
toga je i sako dmgo delo naj- 
marlivese zvrsaval, tdk i monti- 
ranje motorov.

V fdbriki se i hranil, svojom 
tubezlivosti je sakogd к sebi pre- 
dobil, stdlno je bil sknp z delavci, 
cudapot je i znjmi delal- Delavci 
su ga jako rddi meli» i den de­
nes se radi zmisliju za njegd, d 
ran tak i cinovniki.

V fdbriki su ga za ono vreme, \ 
med sobom zvali samo za Horthy

' Pistu.
Da je zvrsil svoje poslovne me- 

sece v csepelskoj masinfabriki, 
onda je odisel v Ameriku, de je 
v pordovoj fabriki delal.

*
Horthy István je z napetim de- 

lom zaslnzil svoju inzenersku dip- 
lomu, a i potli je navek clovek 
dela.

Za kratko vreme, как je zvrsil 
svoje masinske inzenerske navuke, 
odisel je Horthy István v vnujske 
orsage, na praksu.

О 1929 leta oktobra do 1930. 
leta oktobra delal je v Ameriki 
v Fordovoj fabriki. V fabriki v 
Dearbourne-u je najpredi как prosti 
delavce delal

v sakom verkstatu.
Ostro mu je bilo odmereno deleli 
saki den 8 vur i od jutra 8 vnr, 
do pol 5 vur je ne zisel s fabrike 
vun. Za ovo vreme je ran tak 
zivel, как si oni cuda stojezer 
delavci, koji su se tarn s celoga 
sveta skup zisli i delaju v toj vel- 
koi fabriki.

Sin magjarskoga drzavnoga gla- 
vara je ran tak zivel, как i si drugi 
namesteniki ove velke fabrike. 

&olee si je sam Cistil.
liizu si sam pospravlal i najdale 
tulika rezlika je bila med njim i 
drugim delavcem. kaj se on trsit 
vec napraviti, как steri drugi de- 
lavce. Так je delal i kukti delavce 
i kakti inzencr. V Pordovoj fab­
riki je napre otklonil se ono bolse 
zivlenje, koje bi mogel meti po 
svojem rangú i imetku i oslonil 
sc samo na svoju marlivost, kajti

A némel véderőfőparancsnok­
ság legújabb jelentése szerint a 
keresi kikötő és a város elleni 
légitámadások a bolsevistákra 
nézve nagy rombolással jártak, 
löbb nagy tűz keletkezett a ra­
kod éberen de zésekben és anyag 
raktárakban. Egy lőszervonatot 
levegőbe röpítettek a bombata­
lálatok E égi harcokba n nemei

sig közli, német harcirepülőgé­
pek az elmúlt éjjel nagy obb tá­
madást intéztek a keresi csator­
na területén levő katonai beren­
dezések ellen A támadásokkal 
teljesen meglepték az angolokat 
Az egyik repülőtér csarnokait

Mini német katonai részről 
közük, a Szovjet március 2-án 
a keleti arevotial északi szaka­
szán egymás után hétszer kísé­
reli meg támadást egy a né­
met csapatok által elfoglalt tá­
maszpont ellen Minden tárna-

vadászrepülők 7 szovjet gépet 
lőttek le.

A finn jelentés szerint az 
Amusz i'öidszoroson több bol­
sevista járőr tmegsemmisitettek. 
A karéliai arcvonal szakaszán a 
finnek meghiúsították egv bol­
sevista különítménynek azt a 
kísérletét, hogy' két szakasznyi 
erővel előrenyomuljon egy ta­
von keresztül.

bázások következtében messzire 
világító tüzek keletkeztek Kéít 
nagy anyagraktárt telitalálat ért 
és a tűzvész elpusztította. Éjfél 
után bombákat dobtak le Port 
Szaid ki kötőbe rendezéseire is. 
A \ilus deltájának egyik repü­
lőtere ellen is nagy támadást in­
téztek.

dús összeoinloll a nemet el­
hárítás tüzében A harctéren a 
csata után 35U elesett szovjet 
katonái számlállak meg Ugy an 
ezen a harci szakaszon tölya- 
matban van egy bolsevista cso­
port megsemmisítése.

Angol légitámadás 
Páris ellen

—  M in t ka to na i h e ly rő l k 6 r l ik  a  N é m e t T á v ira ti Iro d áva l, 
angol b o m b á zó -re p ü lő g é p e k  é js zak a i lé g itám ad ás t in té z te k  
P áris  e llen. N agym ennyiségű  ro b b a n ó - és g y u jtó b o m b á t  
d o b ta k  le N a g y -P á ris  te rü le té re . A  b o m b á zá s o k  k ö v e tk e z ­
téb e n  a lakosság  k ö ré b e n  s o k  a h a lo tt és a seb esü lt.

A párisi n ém et m eg szá lló  h a tó ság o k  k ö z lé s e  s z e r in t  
a la tto m o s  m e ré n y le tte l m e g g y ilko ltak  egy n ém et ő rs z e m e t.  
M eg to rlásu l 2 0  kom m unistát és zs id ó t, ak ik  a b b a  a k ö r ­
z e tb e  ta rto z ta k , ahol a m e ré n y le t tö rté n t, k iv é g e z te k . H a  
m árcius 16-ig a te tte s e k  nem  ke rü ln e k  k é z re , ú jabb 2 0  
k ivég zés  lesz.

P o rt Szaid és a Szuezi 
csatorna ellen  intéztek támadást 
a ném et repü lők

Mint a vérieröfőparancsnok-

több telitalálat érte. az erős bőm

Д keleti front északi szakaszán 
hét támadást vertek vissza a németek

Berlin, március I
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nők. A Ford-gyárban is eleve 
elutasította azokat az előnyöket, 
amelyek társadalmi és vagyoni 
helyzetével együtt járhatott vol­
na és csupán szorgalmára, vas­
akaratára épített, mert soha 
sem bízott a rang és vagyon e’ő- 
nyeiben. hanem mindig csak a 
maga erejében.

Később a traktorszerelési osz­
tályon tevékenykedett, majd vé­
gül a kisérleli tervező-osztályon 
működött. Ez az utóbbi beosz­
tás mérnöki érdeklődését telje 
sen lekötötte. Ez osztály mun­
kaköre a kivitelre kerülő uj kí­
sérleti típusok terveinek kidol­
gozása, rendkívül érdekes és ta­
nulságos munkát adott Tekin­
tettel arra, hogy épen a 8 hen­
geres típusát tervezték és gyár­
tották az akkoriban legmoder­
nebb Eord-kocsiknak, a 8 órás 
munkaidőből legtőbbnyire 10 
óra lett és

sokszor bent ült munka­
helyén reggel 8-tól a késő 

esti órákig,
rövid, a helyszínen elfogyasz­
tott evési szünetekkel.

Magának az osztály személy­
zetének összeállítása sem volt 
érdektelen : a nyolc mérnök kö­
zül négyen voltak magyarok és 
az osztály főnöke. Farkas Jenő, 
szintén magvar volt Mig agyár­
ban volt. sokszor volt érintke­
zése Eorddal. aki többször meg­
hívta.

Az amerikai üzemek szokott 
nyári szünetét sem töltötte tét­
lenül : egv hónap alatt autón 
bejárta az Egyesült Államokat 
Beutazta a szélső nyugatot Salt 
Lake Cityt. San-Eráncisoot. Los 
Angelesi és Xcwinexikőt.

se nigdar ne vufal v niksi rang, I 
niti imetek, nego samo v svoju * 
jakost i marlivost.

Polli je delal na sekciji, de se 
montiraju traktori, a na zaduje je 
delal na sekciji, de se sakoforme 
probe fvrsavaju. To ga je kakti 
inlenera jako interesiraio. Óva 
sekcija ima posla s sakojackimi, 
novu formu automobili i delati 
öve plane je jako interesanten 
posel. Rano su deleli plane га 
najmodernese Ford automobile 
2S cilindri i tak je od 8 vur dele 
postalo 10 vur dela

i őudapot je sedel pre svo- 
jem poslu od jutra osem 

vur do kasno veöera,
i samo kratko vreme si je ostavil 
fa obed v fabriki

Intresantno je bilo i to, как su 
skup soravili personale га ovu sek- 
ciju. Od osem insenerov stiri su 
bili magjari, a séf sekcije Farkas 
lenő je isto bil magjar. Dok je 
bil v fabriki, cudapot ie skup s 
Fordom, koji ga je visepot i к 
sebi pozval.

Svojega lehoga urlauba, koje ga 
je irnel po americkoj fabrickoj 
segi, je prezdela imel. Crez ine- 
sec dni je z autóm sprehodil cele 
fjedinjene Americke brzave. Spre­
hodil je i zapadne kraje: Salt 
Lake City, San Francisko, Los 
Angeles i Meksiko.

Gazdasági-, főzelék- és 
virág-

M A GV A K
Műtrágyák, permetezöszerek

kaphatók :

Ország József E tw -» «
Nagykanizsán, Erzsebet-ter 10.

Gazdasági tudósítói megbízások fflaraközben
Gospodarski zvestlteli v Medjimurju

A földművelésügyi miniszter 
a visszatért területeken most 
bízta meg a gazdasági tudósító“ 
kai. akiknek működése lehetővé 
teszi a gazdasági helyzet teljes 
központi ismeretét Muraközből 
n következőket bízták meg a 
fontos tisztséggel

Antonovics Ignác földbirto­
kosi Csáktornyáról. Verly Ernő 
perlaki földbirtokost. Tota Ist­
ván ligetvári kisgazdát. Csiffár 
Dezső dékánfalvai tanítót. Xagv 
Lajos kotori. Rálátnád András 
kisszabadkai kisgazdákat. Dar- 
nai Ernő viz i szén tgyörgyi sző­
lészeti és borászati felügyelőt. 
Pintarics Vince bottornyai kán­
tort és Rozgonyi Dénes stridó- 
vári tanítót.

Minister za polskd gospoddrenje 
je ve postavi! gospodarske zvesti- 
tele za povrnjene kraje i z njiho- 
vih pisem se bo v sredini moglo 
videti celogospodarstvo, как stoji.

1 V Medjimurju su ovu vaznu sluzbu 
dobili ovo gospoda :

Antonoyics Ignác zemelski gos- 
porlar s Cakovca, Verly Eürno ze- 
melski gospodar s Preloga, Tota 
István mali gospodar z Draskovec, 
CsifFar Dezső navucitel v Deka- 
noveu. Nagy Lajos s Kotoribe i 
Kalamari András z Male-Sobotice, 
mali gospodari Darnai Ernő inspek­
tor za gorice i vino z Svetoga 
lurja Pintarics Vince kantor s Pod- 
turna i Rozgonyi Dénes navucitel 
s Strigove.

NŐI
tavaszi kabátok és ruhák

hatalmas választékban vannak raktáron. 
G y e r m e k  k a b á to k  minden méretben

Sc£)ütx
M a y y h a n lx x a  — Т.а1аг.цг.г9х<'и

Tűzharcos főcsoport alakul 
Csáktornyán

DruStvo frontskih soldatov se slafce v Cakovcu
A Magyar Tűzharcos Szövet­

ség a visszatéri Muraközben is 
megkezdi szervezkedését. Az or­
szágos központ Kákossy Győző 
csá kt о г иу a kö r ny é к i kö r j egy z őt 
bízta meg a szervezés munkájá­
val.

A szövetségnek mini az 1938. 
évi IV. le. hatálya alá eső tűz­
harcos -ok egyedüli elismert, 
társadalmi, politikamentes ér­
dekképviseleti szervének célja, 
hogy tagjai közölt tovább ápol­
ja. fejlessze a nemzeti és val­
láserkölcsi alapon nyugvó baj­
társi szellemet, katonás fegyel 
met. összetartást és a kölcsönös 
támogatáson felépülő áldozat­
készséget A Szövetség érdek­
képviseleti szerv, ép ezért fon­
tos. hogy tagja legyen mindaz, 
aki a harctéren legalább is há­
rom havi arcvonalbeli szolgála­
tot teljesíteti, vagy fogságba ju ­
tni I. A Szövetség előmozdítja 
tagjainak társadalmi, kulturális, 
gazdasági, jóléti és jogi érdekeit 
és figyelemmel kiséri a Tűzhar­
cos Törvényben, valamint a 
törvény végrehajtása tárgyában 
kiadoti utasításokban lefektetett 
jogok és előnyök gyakorlati 
megvalósítását. E célkitűzések­
ből megköveteli tagjaitól a ha­
zafias és magyar nemzeti erzés- 
ból fakadó szellemet. Küzd a 
nemzetközi felforgató irányza­
tuk és a nemzet egyetemes ér­
dekeit veszélyeztető alkotmány­
ellenes törekvések ellen (össze 
jöveteleket, bajtársi táborozáso­
kat. hazafias ünnepélyeket tart 
A tagok szociális támogatása 
céljából jóléti intézményeket lé 
tesil Belegsegélyezés. temetke­
zési segélyezés, tűzharcos ott­
hon Kegyelettel őrzi a hősi 
halottak és az elhunyt szövetsé­
gi tagok emlékét

A beszervezés március hó 1 
tol kezdödöleg minden vasár- 
és ünnepnap délután 2 órától 
ö óráig tart a csáktornyav idéki 
körjegyzői irodában. h it jelent­
kezzenek egyelőre csak a Csák­
tornyáink. a vidékieket később 
kitűzendő határnapon közsé­
genként hívják he jelentkezésre 
A jelentkezéskor magával hozz i 
mindenki összes katonai iratait, 
kitüntetések igazolását, leszere­
lési lapot, sth Aki fronlszolgá- 
latol clsövoual nem teljesített, 
nem vehető fel tagul. Akinek 
kitüntetéseiről, avagy Károly- 
esapat kérész tjéről igazolványa

nincs, illetve elveszett, az meg­
szerezheti azt. Erre vonatkozó 
utasításokat a felvételkor min­
den bajtárs megkapja.

V povrnjenom Medjimurju isto 
se slaie organizacije Zveze M a- 
gjarskih Frontskih Soldatov. O r-  
sacka centrala je potle organiia- 
cije dala prek Kakossy Győző-u 
notarjusu cakovske zvunjske no- 
tarjasije.

Ta Zveza je jedina, koju za- 
knnski clanak 1938: IV. priznaje za 
»frontske soldate«. V politiku se 
to drustvo ne mesa, samo brani 
interese svojih clanov. V glavnom 
ide za tem. kaj bodo clani med 
sobom dobri pajdasi, kaj bodo 
posteno zivéli, svoju veru i do- 
movinu postuvali, soldacki se 
drzali, jen drugoga podpirali i 
pomagali. Та zveza je za to, kaj 
brani interese svojih clanov, pák 
je zato vazno, kaj bo v organiza- 
zaciju stopil saki on, koji ima na 
taboriscu barem tri mesecefrontske 
slnzbe, ili pák je dosel v zaroble- 
nistvo. Zveza potpomaze svojim 
clanam njihovedrustvene, kulturnc, 
gospodarske i pravne interese, 
pazi na to, как se zvrsavaju v 
zakóim za frontske soldate i v 
naredbam zasigurana njihova prava 
i prednosti. Zato zahtevu od svo­
jih clanov rodolubnoga duha i 
vernost magjarskom narodu. Bori 
se proti sega onoga mednarod- 
noga zla, koje ide profi nasim 
zakonam i stavla v pogibel nase 
narodno dobro. Obdrzavle prihke 
de se pajdasi moreju ziti i med 
sobom zdbavlati, nadale drziju se 
rodolubne parade. Za soeialnu 
pomoc svojih clanov se isto brige. 
(Pomaze beteznike, da pomoc 
za sprevod, stvara dome za 
frontske soldate.) S postuvanjem 
cuva spomena junackih inrtvih i 
pokojnih clanov zvere.

Organizaciia se bo hapila már­
ciusa l.-ga. Zapisati se moci saku 
nedelti od 2 —2 vure v kancelariji 
cakovske zvunjske notarjusije. Tam 
se za ve naj javiju samo cakov- 
canci, a zvunjski bodo potli po- 
zvani po opcinam. Saki naj do- 
nese sobom se svoje soldackc 
dokumente, cedule za medalije, 
cedule da su ga pustili z solda- 
cije. Koji je ne sluzil na fronti (v 
prvi liniji) njega ne moci gori zati. 
Koji néma cedule za medaliie ili 
Karlovoga kriza. ili ci je zgubil te 
cedule, more si je nabaviti. Pre 
zapisu dobi saki potrebne infor- 
maoije.

Francia iap cikke Muraközről
Francoske novine za Medjimurje

Az egvik legnagyobb francia 
lap. a párisi Temps, érdekes és 
nagy figyelmet keltő, cikkben 
foglalkozik Muraközzel ismer 
leli a történelmi múltban jál 
szolt szerepét, majd a mostani 
visszatérési Kifejti, hogy bár . i 
terület lakosságának nagv ré 
sz.e nem magyar anvanyelvii. 
érzésben és kultúrában teljesen 
a magyarsághoz tartozik Döntő 
hiz.nnvilék emellett az a törté­
nelmi mult, anleI \ ben a /riuv i 
ek a magyarságnak európai in 
ni liösej és harcosai voltak

lene ndjvekse francoske novine 
Temps“ v Pdrizu interesantno 

piseju zd Medjumurje i to pismo 
je vredno velkn paznju. Najpredi 
piseju, kdk je Medjimurje bilo v 
prvilosti historije, a zalem pák, 
как sc je ve povruulo. Piseju, dd 
prem dd je ne celo stanovniMvo 
öve zemle magjarskoga materins- 
kogd jezikd, itdk i v cvostvu i v 
kulturi cisto spddd к magjariji. 
Nd|b»lsi dokaz tomu je historijska 
proslost, v kojoj su Zrinyó ovi bili 
boréi i juiniki mngjarstva na 
europskom glasu.



A Hét -  Tjeden
I CatttOrtök — Cetrtek 1

A  keleti arcvonal déli szaka­
szán szövetséges és magyar csa 
patok visszaverték a bolsevis­
ták támadásait. Rangoontót 
harminc kilométerre állnak a 
japánok — Újabb repülőtáma 
dás Jáva kikötői ellen. Az 
amerikai repülőerődök sem ja­
vítottak Jáva súlyos helyzetén 
— Churchill beismerte, hogy tá_ 
volkeleten a japánoké a tengeri 
és a légi fölény. — Japán re- 
pülőtámadás az ausztráliai Mo­
resby ellen. Egymást követő 
hullámokban támadta a német 
légierő Szebasztopolt. ismét 
számos szovjetpáncélost pusztí­
tottak et a németek. — Felrob­
bant hétszáz romániai zsidó ki­
vándorlóval a Struma gőzös. — 
legénység és valamennyi utasa 
életét vesztette.

Na juznom delu ishodne fronte 
su zvezane i magjarske trupe od- 
bilc jahoga bolsevickoga napadaja. 
Od Rangunu (Burma) su japanci 
samo 30 kilometrov dalko. Na 
otok java (Hollandska) su japanci 
z nova hitali bombe z zraka. V 
toj teskoci su njiin niti americki 
leteci gradi (teski avioni) ne 
mogli pomoci. Engleski minister 
Churchill je sam priznal, kaj su 
ea Dalekom Sohodu japanci jaksi 
na morju i v zraku. V Australiji 
su japanci na varas Moresby hi- 
hitali bombe. Na Sebastopol (va­
ras na Crnom morju) pák nemski 
avioni v coporima jen za drugim 
hiceju teske bombe. Cuda tabors- 
kih kol su nemei vniStili Struma 
zvana ladja, koja je z Rumunjske 
voeila 700 zidovskih i*5elenikov, 
je eksplodcrala i si potniki i si 
marineri su se vtoplli.

I Péntek — Petek |

Rangoon elővárosaiban tom­
bol m ár a harc. Tízezrek mene­
külnek India leié. A brit csa­
patok az egész arcvonalon visz- 
szavonulnak. — A japánok meg­
rongáltak egy ellenséges repülő- 
gépanyahajól. — Supku Sibuja 
japán ellentengernagy hősi ha­
lált halt. — Állandóan támadják 
a japánok Jáva katonai célpont­
jait. — A Times újabb veszte­
ségeket jósol Keleten és Euró­
pában. — Az Atlanti-óceán kö­
zépső részén hét hajót elsü- 
lyesztettek, halót súlyosan meg­
rongállak a német tengeralalt 
járók. Állandóan bombázzák 
Máltát a német és olasz repü­
lők — A I.a-Carriere angol tar­
tályhajó elsülyedt. 103 szov­
jet repülőgép pusztult el kilenc 
nap alatt. Az Ilmen-tótól délke­
letre 11 000 halottat és nagy­
mennyiségű hadianyagéi vesz­
tettek a bolsevisták.

Borba ide v«e pred varasom 
Rangún. Na desat jezerc ludi po- 
begaoleju z varasa v Sudiju. Eng- 
Uske trupe se na celoj fronti 
vleceju nazaj. lap<mci su skvarili 
jenu nepriatelsku ladju za avioni 
voziti. japanski admiral Supku 
Sibuja je podnasel junacku smrt. 
Stalno hiéeju bombe na soldacka 
mesta na otoku java. Engleske 
novine »Times« pileju, kaj bodo 
englczi jós biti na iihodu i v 
Europi. Na srednjoj strani Atlants- 
kog oceana su nemei vtopili sé­
dem ladji, a sast su telko skvarili.

Nemski i taljanski avioni stalno 
hiéeju bombe na otok Malta. 
Engleska ladja La Corriere se 
vtopila. Erez 9 dni su bolseviki 
zgubili 403 avionov. Od vode 
Urnen na jug su bolleviki zgubili
14.000 mrtvih i cuda taborskoga 
matriala.

I Szombat Sobota |

Jáva szigetét körülzárták és 
30 kilométernyire megközelitet 
lék a japánok. Elsüllyesztet­
ték a Yorktown 19.000 tonnás 
amerikai repülőgépanyahajót — 
A Báli sziget előtt elpusztult kél 
amerikai és két holland rom­
boló, kél cirkáló pedig súlyo­
san megsérült. A visszavonu 
ló angolok felrobbantották Ran­
goon kikötőjét és felgyújtották 
a várost A Krim  félszigeten 
visszaverték a bolsevistákat és 
súlyos veszteségeke tokoztak ne 
kik Az Aruba és Curacao 
szigetek elleni támadáskor láng- 
haborull valamennyi kőolajlino 
mitó. Észak-A inkában Tob ­
ruk kikötőit bombázta a német 
légierő. Málta repülőtereit is 
bombázták.

japanci su otoka java zd okro- 
zili i vec su samo 30 kilometrov 
dalko od njegd. Vtopili su ame- 
ricku matienu ladju Yorktown, 
kojd je aeroplane vozild. Pred 
otokom Báli su se vtopile dve 
americke i dve hollandske ladje 
а dve su se tesko skvarile- Eng- 
lezi, koji se vleceju nazaj su v 
Rangunu zrusili staciju za ladje, a 
varasa su vuzsgali. V Krimi su 
nemei zavrnuli bolsevicke napa- 
daje i napravili su njim velke zgu- 
bicke. Na Otokam Áruba i Cura­
cao su se med napadaji, vuzgale 
se petroljumske fabrike. V Sever- 
noj Afriki su nemiki avioni na 
Tobruk bombe hitali. Isto tak i 
na zletisca na Malti.

I Vasárnap Nedela |

Japán győzelem két tengeri 
ütközetben. Egy angol cirkálót 
és húrom rombolót elsülyesztel­
tek, két cirkálót súlyosan meg­
rongáltak, egy repülőgépanya­
hajót és egy cirkálót felgyúj­
tottak - Válságos helyzetbe, 
került az egész burmai angol 
a rcvo n a I. В о m b a t á m a d á so к
indiai területek ellen Újabb 
fontos támaszpontokat szálltak 
meg Szumatrában. Súlyosan 
megsérült cgv nagy amerikai 
cirkáló. Kemény és súlyos 
harcokban véresen visszaverték 
a bolsevisták támadásait a Krim 
félszigeten. Csupán a pénteki 
napon 7ő páncélos semmisült 
meg n keleti arcvonalon. 01 ha­
jói süllyesztettek el a német len- 
geralnlIjárók az Atlanti óceá­
non.

japanci iinaju velku pobedu v 
morskoj bitki. jenu veklu i tri 
menjle engleske taborske ladje 
su vtopili, a dve pák skvarili. jenu 
matienu ladju za avione voziti i 
jenu taborsku ladju su vuígali. 
Cela burmanska engleska fronta 
je dollti v pogibel. japanci veó i 
v Indiji (Engleska Azia) hiceju 
bombe, jene velka americka ladja 
je tesko skvarjena. Na krimu su 
nemei v trdim i oltrim bitkam 
krvavo zavrnuli bolle viŐke napa- 
daje. Samo v petek su poniltili 
75 okloplenik kol na ishodnoj

fronti. Na atlantskoni oeeami su 
neinskc podmornice vtopile pet 
ladji.

I Hétfő -  Pondelek |

Német rohamcsapatok meg 
semmisiteltek egy szovjet tá- 
maszponttot az Azovi-tenger
déli pariján. Vasárnap reĝ - 
gel a japánok parlraszálltak Já­
va szigetén A sziget három kü­
lönböző helyén kezdődött a Iá- 
mudáv (>i ellenséges cirká­
lói és hal rombolót sülvesztet- 
tek el, négy cirkálót és egy rom­
bolót súlyosan megrongáltak.— 
A Szundu szorosban felgyújtot­
tak három angol hadihajót. — 
Batáviánál elsülvedl egy nehéz 
amerikai cirkáló A La-Man- 
che csatorna vidékén német re­
pülők lelőttek négy angol re­
pülőgépei. El Aden repülőterén 
pedig tiz angol gépet pusztítot­
tuk el.

Nemü.e sturmtrupc vnistile su 
na juznoj strani azovskoga mórja 
jenoga sovjetskoga lagere. V ne- 
delu v jutro su jdDanci na otoku 
lava zasli na suhu zemlu. Na tri 
strani otokd su se hapili napadaji. 
japanci su vtopili pet nepriatels- 
kiti krizarskili ladji i sert rezoracvo, 
a tesko skvarili su stiri kriiarske 
ladje i jenoga rezoraca. V tesnom 
kanalu Sunda su vuzgali tri eng­
leske taborske ladje. Pre varasu 
Batavia (java) se vtopila jena 
telka americka taborska ladja. 
Ober kanala Le Manche su nemei 
dőli strelili stiri engleskih avionov, 
a na zletiscu El Adem (Afrika) 
su udkli vniltili deset malin.

I Kedd - Tork |

Megsemmisült a KelPt-Ilidiá- 
nál összevont angolszász—hol­
land hajóhad. Otfelől nyo­
mulnak Jáva belsejébe a part- 
raszálll japán csapatok — A 
körülzárt Rangoont szünet nél­
kül bombázzák Blazát ^Jáva) 
is bevették a japánok és Batá- 
via is veszélyben van. Febru­
árban 72 ellenséges hajót sül­
lyesztettek el a németek. — Az 
elmúlt héten a Földközi-tenge­
ren és Észak-Afrikában Í12 an­
gol repülőgép pusztult el. — 
A Krim félszigeten, a Donee 
arcvonalon és az Ilmen-tótól 
délkeléire visszaverték a szov­
jetcsapatokat Hat nap alatt 
201 páncélost vesztett a szov­
jet Járőrtevékenység a Ki- 
reneikai arcvonalon.

Engleske, americke i holandske 
taborske ladje, kője su se na- 
brale pre ishodnoj Indiji su sko- 
rom se vnistene. Na javi od pet 
strani marsiraju nutri japanske 
trupe, kője su zasle na suhu zemlu. 
Zaokrozenoga Ranguna stalnobom- 
bardiraju. Varasa Biora (Java) su 
japanci vec zavzeli, a vec ie v 
pogibeli i glavni varas Batavia. 
Prosloga tjedna su englezi zgubili 
ober Srednjega mórja i v Sever- 
noj Afriki 62 avione. V Krimu, na 
fronti pre Donecu i juino od 
Ihnen vode su se bolleviéke na- 
padaje favrnuli. Crez Best dni su 
sovjeti zgubili 204 okloplenih kol. 
V Kirenajki se boriju samo patrole.

I Szerda — Sreda |

A német véderőfőparancsnok- 
ság közlése szerint a német csa-> 
patok több heves szovjettáma 
dúst hárítottak el a Krím  fél­
szigeten. — A Szebasztopol kö-
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rüli harcokban az ellenség sú­
lyos veszteségeket szenvedett. — 
Keres félszigeten a bolsevisták
támadása a német lüzérség tü- 
zében omlott össze. Súlyos 
elhárító harcok dúlnak a Donee 
szakaszon is. Az arcvonal előtt 
sok szovjet katona esett el. — 
A lókiói rádiós közli, hogy japán 
csapatok megszállták Jáva szi­
getén a Batávia— Randung kö­
zötti vasútvonalat. — Japán re­
pülők súlyos bombatámadáso­
kat intéztek Batávia ellen. — 
Brazíliában őrizetbe vették a 
hadifontosságu útvonalak mel­
lett lakó japánokat. — Német 
tengeralattjáró tűzharc után 
ismét elsülyesztetl egy amerikai 
tartályhajót. — Az angol kép­
viselőházban nagy vita folyik 
India keleti határának megvé­
déséről Javasolták, hogy az in 
diaiakul fegyverezzék fel. — A 
washingtoni hadügyminisztéri­
um közli, hogy Amerika min^ 
den támogatást megad De Raulé 
uj-kaledóniai lépéseihez.

Nemska glavna komanda javla, 
da su nemSke trupe na krimu *a- 
vrnule vi$e jakih sovjetskih napa- 
dajov. Pre varasu Sebastopol (po- 
leg Crnoga mórja) su nepriateli 
pretrpeli velke sgubicke. Na polo- 
toku Kercu su se bol̂ eviÖki na- 
padati írusili pod nemikim kano- 
nerskim ogujom. Telke borbe *a- 
vracaju nepriatela i pre Donee 
yodi. Pred célom frontom je opalo 
cuda bolsevickih soldatov. Radio 
s Tokio — a (glavni varai Ja­
panske) javla. kaj su japanci *a- 
vzeli na otoku java velku lelez- 
nicu Batavia — Randung. japanski 
avioni su hitali telke bombe na 
varai Batavia. V Braziliji (julna 
Amerika) su deli pod policajskti 
paznju se japance, koji stanujeju 
poleg teborskih zeleznic. Nemike 
podmornice su, potli borbe, pák 
vtopile jend americku ladju za 
matrial voziti. V engleskoj orsac- 
koj hifi se puno pravdaju. как je 
treba obraniti ishodne granice 
Indije. Predlozili su, kaj bi i indiance 
naorulali. Ministerium cvunjskih 
poslov v Waschington-u (glavni 
varai Severne Amerike) javla, kaj 
bo Amerika dala saku pomoc 
generalu De Gaulu (koii se fran- 
eozam zneveril) za bőrbe v novoj 
Kaledoniji (Otoki poleg Australije).

Felhívás
az el6fIzatfik höz

Felhívjuk kedves előfizetőink 
figyelmét arra, hogy akiknek 
előfizetése lejárt, előfizetési di­
jukat a mellékelt csekklapon 
befizetni szíveskedjenek, hogy 
a lap további küldése zavarta­
lan legyen.

Posiv
naüim predplütnikom
Prosimo nale predplatnike, da 

oni, kojim je predplata dőli tilla, 
nej nam polleju predplatu s pri- 
loienim éekom, kaj kom« mogli 
lista rezpoiileti prei sake capreke.



Vitéz nagybányai Horthy Miklósné 
szociális munkássága

Socialno delo gospe vitéz nagybányai 
Horthy Miklósa
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Az ország első asszonya: 
Prava gospa v orsagu:

Attól az emlékezetes naptól 
l'ogvu, mikor vitéz nagybányai 
Horthy Miklós, Magyarország 
Kormányzója, erős kézzel ren­
det és békét teremtett a meg­
próbáltatások viharait átszert. 
vedelt Hazában, egy fehér női 
kéz. melynek áldásos munká­
ját mindannyian éreztük, kezé­
be vett)." a szociális segítés szer­
veinek. a Magyar Vöröskereszt­
nek. n magyar gyermekvédelem­
nek és saját évente megújul) 
inségakció jónak legszemélye­
sebb irányításai

Jóságos" szavával a szivekhez 
szólva, hányszor hívta íel a tár­
sadalom figyelmét a bajokra, 
melyeket orvosolni keil és ne­
mes szivéből fakadó szavai min­
dig megtalálták az utal azokhoz 
a szivekhez, amelyek odasora- 
kozlak az ö fehér zászlója alá. 
melyre a legszebb jel szól hi 
raezte lelkének melegével és ne­
mes példa ad ásóval : a segilő 
szeret e lel

Mind szélesebb és szélesebb 
rétegekei mozgatóit meg meleg 
hangja a rádió hullámain ke 
resztül is. Szélig asszonyi meg 
jelenésében és hősi lélekkel, cél­
tudatos és kemény kitartással 
hárcóll és harcol ma is a gyer­
mekekért, a szegényekért és ma 
legelsősorban a harctéren küz­
dő katonáinkért

Hosszú és békességcs éveken 
keresztül élvezte az ország a 
Kormányzó Гг IIilvesének ál 
dozatöS,* soha nem pihenő te­
vékenységének áldásait és most, 
mikor nemzetünk becsülete 
fegyverbe szólította .fiainkat, 
meg erősebben érezzük ennek а 
nemes és hősies asszonyszivnek 
szerető melegét.

Csodálatos találékonysággal 
megérzéssel látta és látja még 
mindig a Főméltóságu Asszony, 
hol nyílhat tere, hol jelentkez­
het a szüksége a szociális segi- 
tőmun kának Sohasem varia 
meg, amíg a szükség kopogtál 
az ajtón, hanem veleszületett li 
nőm ösztönéiül sugallva, min­
dig kezdeménvezően lépett jel, 
tőle indult ki az elhatározás, 
a cselekvés, az ő gondos szeme

a szü kölködök pártfogója
branitelíca siromakov
látta és látja meg a tennivaló­
kat, s az ő fáradhatatlan eré- 
lye és kitartása, erős akarata 
biztosítja a kezdeményezett szo­
ciális munka tökéletes végrehaj­
tását is.

Od onoqa znamenitoga dana, 
da je vitéz nagybányai Horthy Mik­
lós, Guverner Magjarske, 2 jakom 
rokom stvoril mira i reda v toj 
domovini, koja je tulko teSkih moki 
pretrpela, je jene bela róka, cije 
blagoslovleno delo smo si spo- 
2 nali, 2ela v roke v svojoj osobi 
ravnanje organizacije socialne po­
rnóéi, tak Magjarskoga Crlenoga 
Kriza i magjarsku obranu dece, 
koja pomoc se sako leto obnavle.

S svojimi dobrimi recmi govo- 
rila je к sakomu sreu i kulkopot 
je opomenuia ludstvo, na ono 2 I0 , 
koje je treba 2vraciti i reci nje- 
noga plemenitoga srea su navek 
nasle pota к onini ludem, koji su 
se postavili pod njenu zastavu, na 
koju je nasila s toplom dusom i 
plemenitom peldom, najlepse reci: 
z lubavi poinagati.

I erez radio je genul njeni topli 
glas se vise i viSe ludstva. Z ju- 
naekom dusom, trdo i cvrsto, 
как plemenita gospa, se boriid 
i den denes se bori za decu, za 
siromake, a denes najpredi za 
nase soldate, koji se boriju na 
taboriscu.

Crez duga i mirna leta je orsag 
ozival blagoslov dela Gospe Gu- 
venerke, kője nigdaT neje poci- 
valp, a ve da je nasa narodna 
casi pozvala nase sine pod oruzje, 
jo$ bole cutjmo toplotu toga ju- 
nackoga i plemenitoga zenskoga 
srea.

Cudno je как je se nasa Pre- 
uzvisena gospa sigdar vidla i en­
tile, a i denes cuti, de je mesto 
i de je potrebno delo socialne 
poinoci. Nigdar ne je pocekala, 
da bi beda ruzila na vratam, nego 
je to s prirodjenim cuvstvom vec 
znala de se treba hapiti, od nje 
je navek dosel prvi korák, njeno 
brizno i svetlo oko je prvo vidlo, 
de je kaj treba vciniti i njena 
cvrsta vo!a, jakost prez truda i 
zdrzlivost je zasigurala, kaj se bo 
hapleno soc:alno delo i dobro 
zvr§ilo.

Teljes mértékben az akció ak 
kor honi ak и zu И ki és öltött cv 
ről-évre nagyobb méreteket, ил 
kor váll rendszeressé és szak­
szerűvé, amikor 1930. és 33- 
ban a munkanélküliség széle­
sebb néprétegekre és a közép- 
osztálybeliekre is kiterjedt és a 
segélyre szorulók száma erősen 
emelkedett.

Az akció ilyen nagyarányú 
növekedése óla, több mint egy 
évtized telt cl s olyan mélyen 
uelcidegződóü a magyar köztu- 
dalba, hogy’ minden ősszel nem 
csupán azok várják a megindu­
lását, akik szenvedéseik enyhí­
tését remélik tőle, hanem az 
adakozók is. akik a megszokott 
szívhez szóló kérő szónak olyan 
nem lankadó készséggel tesznek 
eleget, hogy az elmúlt évben, 
amikor a főméltóságu Asszony 
külön kérő szava elmaradt, az 
adományok nem maradtak el. A 
segélykérők számáról az 1937 
38-as év adja a legmegkapóbb 
képet, amikor kereken Őü.OOO 
kérvény íütött be az akcióhoz, 
kérve a Főméltóságu Asszony 
támogatását. Legsúlyosabban 
esik latba azoknak a kérése, 
rendesen nagyobb összeg 
akik ezen segélytől várják cic­
iük megalapozását ; Iparigazol 
vány kiváltása, forgótőke az 
ipar vagy üzlet megindításához, 
stb.

A Főméltóságu Asszony sze­
mélyesen vesz részt akciója 
minden gondjában és örömé­
ben. Az ö kifejezett óhaja, hogy 
akciója a hozzá forduló indo­
kolt kérések kielégítésén kivid 
maradandó, jói megalapozott in 
tezménveket is hívjon életre A 
legelső ilyen intézmények a 
Napközi Otthonok voltak, ame­
lyek az iskolanővért intézmény 
közbenjötlével a székesfőváros 
területén az utolsó 12 esztendő­
ben százra szaporodtak. Ezen 
a napközi otthonok több mint 
8000 iskolás koron aluli gyer­
meknek nyújtanak nevelési és 
szociális gondozási

Cgvancsak a Főméltóságu 
Asszony nevéhez fűződik a má­
sodik gyermekkorban lévő mun­
kaképtelen öregek úgynevezett 
kisotthonai -nak megteremté­

se. amelyek egy-, esetleg két 
szoba-konyhás lakásokban 0 -8 
elaggott embernek nyújtanak 
gondtalan, nyugodt, családias 
jellegű életei. 83 ilyen kisotlhon 
van, amely 189 öreg otthonául 
szolgál.

FI nem mondható hálával és 
szeretettel viselik a kisoltlionok- 
ban élő öreg asszonyok azokat 
a jó meleg kötött gyapjú ken­
dőket. amelyekről büszkén 
mondják el mindenkinek, hogy 
ezl a Főméltóságu Asszony ké- 
szileltc részükre.

A munkanélküliség legsúlyo­
sabb idejében, ugyancsak a Fő­
méi lósága Asszony akciója tette 
lehetővé, hogy az üresen ha­
gyott gyárhelyiségekben szere- 
tet-otthonok lélesiltcsenek. nme 
Ivek Uszla ágyat, testápolási le­
hetőséget biztosítottak a fűtött, 
világított helyiségekben részük­
re Erre a célra létesítette a 
székesfőváros nagy befogadó­
képességű mcnhelyeit; is.

Pred skororn dvajsti let se ha- 
pilo ono delo, na éela, kojega 
je stala preuzvisena gospa vitéz 
nagybányai Horthy Miklósa, Zena 
Gospona Guvernera, kaj Ы s 
svojom vaznom osobom i ple- 
menitim srcem stvorila onu po~

SEM ENJE
Gospodarsko. vrtno i za evetje,

u m e t n i g n o j  i mat r ia l  
za S p r i c a t i

se dobi p re:

Ország József kereskedésében
Nagykanizsán, Erzsebet-ter 10.

mocnu dkciju, koja je za ono 
vreme bila mala i familiarna, ali 
je potli portála jakd i re2&irila se 
po célom orsagu i koja je z da- 
ruvanjem orsackih voditelov mogla 
hdpiti se svoje delo: pomagati 
onomu narodu, koji je v onim 
zdlostnini vremenim postai jako 
siromasen.

Od pocetkd je td pomocna 
tikpija gospe guvernerke zela v 
roke pomaganje famíliám invali- 
dov, koji su dosli dimo s svets- 
kogd tdbord, dovicam i popilam 
i drugim tdksim, koji su opali v 
velku zalost.

Reci Preuyvisene Gospe, s ko- 
jim je prosild magjarskoga narodd, 
otprle su srea i bugjelare i svote 
koje su skup dosle i druge dare 
je prek rezlicitih organizacija spra- 
vild v roke onim, zd koje se 
brigald.

V punoj meri se ta akcija onda 
pokazala, i rezsirila se s ako leto 
se vise i vise i postaid je dobro 
organizirana, da su 1930. i 1933. 
leta síroké mase naroda ostale 
prez dela, a i med srednjimi 
ludmi se se vise maslo taksih, 
koji su nucali pomoc.

Od toga vremena, как se je ta 
akcija na veikom presirila, preslo 
je prek deset let i tak ie zasla 
v magjarske du$e, kaj saku jesen 
ne samo oni, koji su pomoci 
potrebni, cekaju kaj se bo hapila» 
nego i oni, koji kauiju daruvati 
i koji, da se cujeju reci prosuje 
к sreu, tak radi i inarlivo poii- 
laju svoje dare, kaj su niti lani, 
da su se ne cule eksterne reci 
prosuje od Gospe Guvernerke. 
dari ne zostali. Na vise prosuji 
za pomoc je bilo 1937 38. leta, 
da je doilo okroglo 36 000 mol- 
benic do rok akcije, v kpjim su 
prosili pomoc od PreuzviSene 
Gospe. Najtezese su bile mojbe- 
nice onih — redovito za vekse 
svote -  koji su od te pomoÓi 
cekali kaj si bodo svoje zivlenje 
stvorili. (Dozvole za mestrije ti- 
rati, kapital za mestriju ili stacuna 
hapiti i t. d )

Preuzvisena Gospa samo v svoji 
personi deli se brige i veselja te 
svoje akcije i njena je prava zela, 
kaj se bodo zvun toga, kaj se 
sakoj obrazlozenoj prosuji zado- 
voli, stvoriju i stalne pomocne 
institucije na dobrom fundamentu. 
Prave takse institucije su bile 
Dnevni Domi, v kojem pomaieju 
skolske sestre (opaticki red). V 
glavnom varast) su erez zadnjih 
12 let stvorili 100 taksih domov. 
V tem dnevnim doniam vodiju 
brigu nad prek 8000 takJom de- 
com, koja jóé nejdu v skolu, pa- 
2 Íju na nje i davaju njim socialnu 
brigu.

Isto tak z imenom Preuzvisene 
Gospe skapceni su i »mali domi* 
za stare ludi, koji vec nemreju 
delati i postali su nazaj deca. To 
su domi z jednom ili dvemi hi- 
zami i kuhnjom, de po 6 — 8 star- 
cov zivi mirno, familiarno i prez 
brige. Taksih domov imaju do 83, 
de Sivi do 183 starcov.

Storo zene, koje ziviju v tem 
malim domam s taksom zafalom

Hogyan dolgozik az ország első asszonya?
Как dela prva gospa orsaga?

Közel húsz évvel rzelőtl in 
dúlt el az hz akció, melynrk élé­
re vitéz nagybányai* Horthy 
Miklósné Oföméltósága. a Kor­
mányzó Гг Hitvese állt. hogy 
személyének jelentőségével és 
nemes szivének példaadó meg» 
nyilatkozásával megteremi se azt 
az akkor még családias jelleggel 
biro. de azóta már hatalmasan 
és az ország egész terül elére 
kiterjedő se^itoakciót, mely az 
ország ve^tocgjbcrcinek adako­
zásával megkezdhette muuká- 
jat az akkori idők viszontagsá­

gaiban elszegényedett néposzlá 
ívok felkarolását.

А лт1 ágháborúból hazatéri
rokkan! katonák családtagjaira 
egyes kirívó szomorú esetekre, 
özvegyekre és árvákra térj dt ki 
kezdetben a Kormánvzóné se­
gélyakciója.

A Főméltóságu Asszony kérő 
szava a magyai' társadalomhoz 
nyitotta meg a sziveket és tár­
cákat s az akkor begyült össze­
geket és adományokat különbö­
ző intézményeken keresztül jut­
tatta az általuk gondozottakhoz.



I Itibavi, kőid se mti reci nemre. 
m>si|U on« - dole re topi« ovncue 
strikane robce, z koje gizdavo 
prepovedaju sakomu. da je te 
robce njim napravila Preuzvisena 1 
Gospa.

Da je bilo najtelkese vreme ' 
prez posla i onda je akcija Pieuz- 
visene Gospe stvorila mogucnost, 
kaj v praznim Fabrikam napravili 
dome za siromaske delavce, de 
su meli tople, svetle dome, óiste 
postele i de su mogli i sebe po- 
cistiti. Za to je otvoril i glavnu 
varai svoje „dorne za obranu“, v 
koje cuva ludi vlezne.

„Hajléktalanok menhelye"
„Doin za one, koji nemaju 

stana“.
Áldozatos munkájának és ki- 

tartó fáradozásának talán leg­
szebb példája a hajléktalanok 
menhelye , melynek ágyait és 
felszerelését a honvédelmi mi­
nisztériumtól eszközölte ki a 
Kormányzó L’r hitvese Össze­
sen 1 «500 ágyat és a hozzá való 
á gy* n eni ü -f с 1 sz er el ést kö szó n h et 
az arra szorulók a Föméltóságu 
Asszonynak, aki magáévá letle 
a hajléktalanok ügyét.

Ezen a helyen említjük meg a 
Horthy kórházai is, mely tulaj­
donképen szegényháznak ké­
szült. De mikor látták, hogy 
rengeteg beteget nincs hol el­
helyezni a kórházak zsúfoltsága 
miatt, kórházi célokra adták át.

Хеш feledkezett meg azonban 
a Föméltóságu Asszony az ilyen 
formán lakás nélkül maradt 
kisöregekröl sem, akiknek az 

akkori lakásbőség idején 83 
kislakást biztositoll a kórház 
céljaira átalakított szegényház 
helyeit.

Morti najlepsa példa je velkoga 
truda i posla punoga alduvanja 
„Dom га one, koji nemaju stana“. 
Postele i pohistvo za te dorne 
prosita Gospa Guvernerka od 
honvedskoga ministeriuma. Sc 
skup 1300 postele i postelinjav 
moraju oni, koji su toga polrebni 
zafaliti Preuivisenoj Gospe, koja 
nase zela brigij i za one, koji 
nemaju doma.

Tu spomenemo i Horthy spital, I 
kaj i prav za prav bil napravleu j 
za siromake, ali da su vidli, kaj ; 
je cuda beteznikov ostalo prez j 
uiesta, kajti su spitali bili prevec j 
puni, onda su znjega napravili 
spitala.

A iato je Preuzvisena Gospa 
na pozabila za svoje „male starce“, 
koji tak ostali prez stana. Kvar- 
terov да za ono vreme dosti bilo, 
pak njjm je tak zatigurala 83 ma~ 
lih stanov, na mesto sirotisca, koje

zeli za spital.

Novi notarjus
v Kotoribi

Sprainjeno kotoribsko notar- 
julko mesto su ve spunili. Mol- 
benie je bilo vise, a vuhinje |e 
bilo v Csabakői Tibor«, cakovs- 
koga notarjusa, koji te ua svoju 
roku vodil posle, i tak su njega 
postavili za notarjusa. Csabakői 
Tibor je pol leta v Lakovcu delal 
jako inarlivo i hasnovito i zasluzil 
je velko postuvanje delu magjarske 
uprave. Sigurno bo i na svojein 
novosu mestu tak dobro delal za 
pravi magjarski eil i za dobro 
opcinarov.

BELPOLITIKAI HÍRADÓ
A z  Erdélyi Párt 

szövetségre lép 
a hormáypárttal

Erdélyska stranjka i skup 
z vladinoin stranjkoin
Az Erdélyi Pari elnöki tana 

esa és országgyűlési képviselői 
csoportja Budapesten ülést tar­
tott. amelyen határozatban ki­
mondották hogy az Erdélyi 
Párt és a Magyar Elet Pártja*« 
jövőben pártszövetség formájá­
ban együtt működik. A határo­
zatot azzal indokolták meg. 
hogy külpolitikai helyzetünk és 
azok az erőfeszítések, amelyelv 
az országra a közeljövőben vár­
nak, a Kormányzó és a kor­
mányzat körüli szorosabb tö­
mörülést teszik szükségessé. Az 
Erdélyi Párt a maga politikai 
erejét teljes mértékben a nem­
zet nngv céljainak szolgálatába 
állítja, amelyek csak erős és 
minél szélesebb rétegekre tá­
maszkodó kormányzat segítsé­
géve! valósíthatók meg. Egyben 
az Erdélyi Párt azzal a kérés 
sei fordul a politikai pártok­
hoz : függesszék fel a párthar­
cokat a háború tartamára, hogy 
a nemzet teljes erejét vethes­
se abba a küzdelembe, amely a 
magyarság jobb jövőjét hivatott 
biztosítani.

Predsednicki savét i oblegalska 
gmpa Krdélyske stranke su drzali 
v Budapestu sesiju, na kojoj su 
zrekli, kaj na dele bo Erdélyska 
stran|ka skup isla z Magjarskom 
Stranjkom Zivota v fonni zveze 
stranjki. Zrekli su to za to, kajti 
nasa vezdasuja zvunjska politika i 
ona velka napiujanja, koje orsaga 
za skoro vreme cekaju, zahtevaju, 
kaj se bomo si nasli koli Guver- 
nera i vlade. Erdélyska stranjka 
je celu svoju jakost postavila v 
sluzbu naroda i njegvih cilov, a 
to je moci dostignuti s«mo onda, 
ako bo vlada jaka i ako se bo 
vlada mogla osloviti na celi na- 
rod- V isto vreme je Erdélyske 
stranka dala prosuju na politicke 
stranke, naj za vreme tabora de- 
neju na stran politicke borbe, kaj 
bo inogel narod s célom svojom
takosti iti v onn velku borbu, koja 
ю narodu zasigurala bolsu bu- 

ducnost.

Elég a kenyerünk, b ú r 
gonyánk, zsírunk 

-  mondotta a közellátási 
miniszter

Imamo dosti kruha, krompera 
i masöe, rekel Je minister za 

narodnu preliranu.
Győrffy-Bengyel Sándor köz 

ellátási miniszter a sajtó kép­
viselői előtt ismét részletes, 
mindenre kiterjedő tájékoztatást 
adott a közellátás minden ágá­
ról. Az érdekes, pontos adatok­
ból világosan kitűnik, hogy az 
ország valamennyi elsőrendű 
élelemből el van látva a szük­
séges mennyiséggel. Elég a lisz­
tünk .tehát nem lesz további ke­
nyér fejadag-csökkentés. Elég a 
burgonyánk is az uj termésig 
A zsir-ellátásban örvendetes ja­
vulás állott be és nincs egyet­
len háztartás sem zsir nélkül.
1 juhi) nagyszabású ruhaakció 
következik a közeli napokban 
Textil-központot átütünk fel, 
mely a lábbeii központhoz ha­
sonlóan a ruha-ellátási intézi. 
10 II pengős szöveteket gy ár­
tunk nagy mennyiségben és 
hozunk forgalomba. Ezenkívül 
több mint ötmillió pár cipőt ké­
szüld a Lábbeli Központ kis­
iparosokkal és gyárakkal Biz­
tosítja ü és félmillió pár lábbeli 
lalpalásához és fejeléséhez a 
szükséges anyagól.

Györffy-Bengyel Sándor minis­
ter za narodnu prehranu je pred 
novinarima siroku izjavu, koja se 
preteze na se, kaj se tice narodne 
prehrane. Z onoga kaj se pripo- 
vedal, se svetko vidi, kaj je orsag 
obskrblen se sem onim, kaj je za 
hraniti naroda potrebno. Dosti 
imamo mele, pak stoga nabodo 
dőli isii s cedulami. Dosti imamo 
krompera do novoga. V masci se 
isto popravil polozaj, pak je ne 
vec niti jena hiza ne prez masce. 
Postavili bodo centralu za takstilnu 
robu, koja bo oprave ran tak de- 
lila, как i ona centrala, koje obu- 
tel deli. Cuda stofov bodo tkali 
i v prodajn pustili po 10 —14 pengő 
metra. Zvun toga bo centrala za 
obutel dala napraviti po mestram 
i fabrikam prek pet miljonov pari 
solcov i zasigurala bo tomple i 
oglavi za sert i pol miljonov pari 
obuteli.

Д főispán tájékoztatója a zalaegerszegi 
NÉP szervezetben

(iovor velkoga ispana konfereneiji MÉP-a 
v Zalaegerszegu

A Magyar Elei Pártjának za­
laegerszegi szervezete értekezle­
tei tartott, amelyen viléz gróf 
Teleki Béla főispán, a MÉP 
vármegyei elnöke nagyvonalú, 
rendkívül érdekes tájékoztatói 
adoll az időszerű kid- és belpo­
litikai. valamint gazdasági kér­
désekről. Kitéri a kormányzó­
helyet les választásra, ismertet­
te a megválasztott kormánvzó- 
1 helyettes nagyszerű egyéniségét 
és azt a nagy' előnyt, amelyet ez 
a választás a nemzet egysége 
szempontjából jelent. Felhívta 
a figyelmet • a nemzet érdekeit 
veszélyeztető propagandára, a

melv ellen minden derék ma- 
j gvar embernek harcolnia kell. 

A bolseviznnis elleni harcban 
való részvételünkkel kapcsolat- 

: ban rámutatott arra, hogv ez a 
harc nem érdektelen ránk néz­
ve Nem szabad megfeledkezni 
arról, hogy nemzeti vágyaink 
teljesedésének még csak a fele 
utján vagyunk. A termelés biz­
tosítására meg kell lennünk 
mindent. Nálunk a kor átorások 
ellenére is még mindig jobb az 
élet ,inint bárhol másutt. A fő­
ispán beszédét nagy lelkesedés 
fogadta és az értekezlet a to-
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vábbi munka elhatározásával
fejeződött be.

OrganizacijA Magjorska Streetké
Zivota v Zalaegerszegu je driala 
konferenciju, na kojoj je> vttoc 
gróf Teleki Béla, velki ispán, vac- 
megjinski v predsednik Magjarske 
Stranjke Zivota drzal jako intere* 
santnoga govora za vezdasnje pri- 
like zvunjske i znutresuje poiióke 
i gospOdarstva. Zvrnui se na obi* 
ranje namestnika guvernera, na 
njegvu velku perlonu i na se ono 
dobro, kaj je celi narod dostigel 
stem zbiranjem. Opomenul je na • 
onu prodagandu, koja je narodu 
na velki kvar i pogibel koju sa 
propaganda deli i proti koje se 
mora saki posten magjarski élo- 
vek fest boriti. Za borbu proti 
bolsevizma, v kojoj i mi imamo 
nase velko deto veti, da ie ta 
borba za nal ne se jeno. Ne»* 
memo pozabiti, kaj smo do ve 
dostig li same pot toga, zakaj se 
nal narod bori i zakóm ide. Se 
meramo vciniti, kaj se nam pri- 
deli i povanje zasiguro. Pri nai, 
makae su nam kaj-kaj na menje 
deli, je jós navek bolse zivlanje, 
как de gud drugdi. Govora velr 
кода ispana su prijeli z velkixn 
zdusevlenjein i konferencia se 
zvrsila stem, kaj bodo doluje delo 
v roke zeli.

P. Fekete Géza előadása 
Zalaegerszegen

Predavanje P. Fekete Gesa 
v Zalaegerszegu

P. Fekete Géza Csáktornyái 
hitlanár a zalaegerszegi Mansz 
és a népművelési bizottság meg- 
liivásáru »Takarékosság, jóié- 
konyság, áldozatkészség a hon­
védelem szolgála Iában címen 
nagyon érdekes és mélyen szán­
tó előadást tartott. A nagysze­
rűen összeállított előadásban kir 
fejtette, hogv a lélek, amellyel 
honvédőink harcolnak, nemcsak 
az ő telkük, hanem tulajdonké- 
pen a közösség, a közös szellem 
lelke is. Ezért szükséges, hogy’ 
ne csak a hadbavonulókat, ha­
nem az onnan esetleg nyomoré­
kon visszatérőket is szeretettel 
és megértéssel fogadjuk. A há­
borúban szerzett nyomorúság 
ne teller, hanem dicsőség és 
könnyebb életlehetőség legyen a 
h a z a térő к nek. Áldozat kész séget 
kell gyakorolnunk, mert aki 
most nem vesz részt a közős 
áldozatban, az farizeus.

P. Fekete Géza, cakovski kajakot 
je na poaiv Magjarskoga Zens- 
koga Drustva (M. A. N. 5* )̂ i ко* 
inilije ca rezsvecenje naroda v 
Zalaegerszegu drJal tam jako in-* 
teresantno predavanje ca »Spa* 
ranje, dobrocinstvo, alduvanje v 
sluzbei obrane domovine«, koje 
je sakoga jako genulo. V tem, 
lepő i na velkom skup sloienim 
predavanju je tolnacil, da ona 
duSa s kojom se nali bonved; 
boriju, je ne samo njihova duba, 
nego je to dúsa i sih nas, skupni 
düh celoga naroda. Zato je pot* 
rebno z lubavi i razumom prijeti 
ne samo one, koji idejű na to* 
borisce, nego i se one, koji se 
vrmju vesrecni, nevolni telki in­
valids Nevolu, koju su si spravili 
v taboru, nenne biti teher, nego 
dike ca njih i nam je duinost 
stvoriti njim lehkele livlenje.
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TOLNA
községben most fejezték be a 

téli mezőgazdasági tanfolyamot, 
amelynek hallgatói közt öt nő 
és két lelkész is volt. Az 52 hall­
gatót ezüstkalászos gazdává 
avatták.

Tolna. Ve se ivrsila limska 
ospodarska skola, med deaki su 
ile dve iene i dva popi. Se pet- 

desetidva deaki postali su gazdi 
s srebernim kiásom. 
SOPRONBAN

megalakult a soproni Magyar 
Szövetség, amelyben 51 keresz­
tény nemzeti alapon álló sop­
roni egyesület tömörült kilenc­
ezer taggal. Elnökké közfelkiál­
tással Hőgyészv Pál főispánt 
választották.

Sopron. Stvorila se Sopronska 
Magjarska Zveza, v koju spada 
petdesetijedno drustvo, za sop- 
ronska i taksa, koja stojiju na 
krícanskarnnrirodnomfundamentu, 
a élanov imaju do devetjezer. Za 
predsednika su na jeden glas ее- 
brali Högyészi Pala, velkoga ispana. 
SZEGED

város kisgyülésén elhatároz­
ták, hogy gróf Teleki Pál, el­
hunyt miniszterelnökünk, soha 
el nem múló emlékére alapít­
ványt szerveznek. A 20.000 
pengős alapítvány kamatait a 
földrajztudományban kitűnő 
előmenetelt felmutató egyetemi 
hallgatók kapják.

Szeged. Na maloj varaskoj sesiji 
kaj bodo postavili za spornen ve- 
kivecnih zasluzbi Teleki Pavla, 
pokojnoga ministra predsednika, 
fonda. Z interese toga fonda od
20.000 pengő bodo dali dare dea- 
kam viíoke skole, koji bodo naj- 
bole znali zemlopisa. 
SZÉKESFEHÉRVÁRON

nagyszabású zenei élet bon­
takozott ki az elmúlt hónapok 
alatt. A város fiatal zenetaná­
rai. a honvédzenekar vezetője 
és más zeneértők állnak a moz­
galom élén Néhány értékes, 
szép zenei est máris sok zene­
kedvelőt toborzott össze.

Székesfehérvár. Muiika se jako 
rezvija v tem varasu erez ladnjih 
mesecov. Mladi varaski profesori 
rnuzike, voditeli honvedske mu- 
zike i drugi dobri muzikasi se 
brigaju za to gibanje. Vec su dali 
par lepih koncertov i stem su isto 
dobili к sebi cuda taksih, koji 
imaju radi muziku.

Uj jegyző Kotoriban
A megüresedett kotori jegy­

zői állást most töltötték be. A 
pályázók közül Cserbakői T i­
bor Csáktornyái önálló hatás­
körű közigazgatási jegyző iránt 
nyilvánult meg a bizalom, igy 
őt nevezték ki a jegyzői állásra. 
Cserbakői T ibor félévig a Csák­
tornyái jegyzőségen fejtett ki 
eredményes, értékes munkát és 
szerzett megbecsülést, tiszteletet 
a magyar közigazgatás munká­
jának. Bizonyára uj állomás­
helyén is hasonló eredménnyel 
fog működni és az igazi magyar 
cél érdekében dolgozik lanka­
datlanul községének lakóiért

Hazádnak rendületlenül 
Légy híve, ó m agyar!
Bölcsöd az, majdan sírod is, 
Mely ápol s eltakar.

A nagy világon e kívül 
Nincsen számodra hely;
Á ld jon  vagy verjen sors keze: 
Itt élned, halnod kell!

Ez a föld, melyen annyiszor 
Apáid vére fo ly t;
Ez, melyhez minden szent nevet 
Egy ezredév csatolt.

Itt küzd fenek a honért 
Hős Árj)dd  hadai,
Itt törtek össze rabigát 
Hunyadnak karjai.

Szabadság! Itten hordozók 
Véres zászlóidat;
Elhulltanak legjobbjai ti к 
A hosszú harc alatt.

Annyi balszerencse hözt,
Oly sok búszál у után. 
Megfogyva búr, de törve nem : 
Él nemzet e hazán !

S népek hazája: nagy v ilág ! 
Hozzád bátran kiált:
Egy ezredévi szenvedés 
Kér éltet vagy halált!

A Csáktornyái tanítóképző in­
tézet igazgatósága dr. Pfeifer 
Vilmos tanár vezetésével lanka­
datlan munkával azon fárado­
zik, hogy’ Muraköz népét minél 
előbb teljesen belekapcsolja a 
magyar kultur-közösségbe. En­
nek céljából népművelési kirán­
dulásokat vezetnek a falvakba 
és lelkes előadásokkal tanítják 
a lakosságot magyar dalra, ma­
gyar énekekre

Ezúttal Murakirályra látoga­
tott el a lelkes gárda és egy 
egész napos program keretében 
éltek hivatásuknak a jövendő 
tanítók. A délelőtt folyamán 
mintatanitásokat mutattak be 
az iskolában. Némelyik fiú már 
egészen friss muraközi nyelvis­
meretéi is felhasználni és mura­
közi nyelven tanított

Este 7 órakor került sor a 
lulajdonképeni műsorra. Az is­
kola tantermében alig fért meg 
az összegyűlt tömeg. Mindenki 
hallani, látni akarta az előadást, 
amelynek során olyan meleg, 
őszinte hangulat alakult ki, mint 
még soha. A Hiszekegy’ után 
Kocsis Endre V. éves növen­
dék mondott magyarnyelvű üd­
vözletét, mig társa, Boimanánez 
György muraközi nyelven kö­
szöntötte a falu népét. Azután 
egymás után következtek «szép­
nél szebb magyar népdalok. De 
közbeiktattak néhány muraközi 
népdalt is A közönség újra meg 
újra követelte a nótákat Az is­
kola köré lassankint odagyült

Az nem lehet, hogy annyi szív 
Hiába onto vért,
Keservben annyi hit kebel 
Szakadt meg a honért.

Az nem lehet, hogy ész, erő  
És oly szent akarat 
Ilidba sorvadozza n а к 
Egy átoksúly alatt.

Még jön n i fog, még jön n i kell 
Egy jo bb  kor, mely után 
Buzgó imádság esed ez 
Százezrek ajakán.

Vagy jön n i fog ha jön n i kell 
A nagyszerű halál,
Hol a temetkezés felett 
Egy ország vérben áll.

S a sírt, hol nemzet sülyeil el, 
Népek veszik körül,
S az ember millióinak  
Szemében gyászkönny ül.

Légy híve rendületlenül 
Hazádnak, ó m agyar!
Ez éltetőd, s ha elbukál, 
Hantjával ez takar.

A nagy világon e kiriit 
Nincsen számodra h ely ! 
Áld jon  vagy verjen sors keze:

az egész tahi Ki kellett nyílni 
az ablakokat, hogy kint is hall­
janak az emberek Mindenki 
énekeli már és Antauer Ottó V. 
éves növendék muraközi nyel­
vű beszéde végén, amelyben 
Muraköz és az ezerévps Magyar- 
ország egységét fejtette ki, a kö­
zönség elragadtatva, lelkesen 
kiáltotta :

Éljen Magyarország ' Kl­
jén Horthy Miklós !

Vasárnap délután a szentiin- | 
nai állami elemi iskolában ősz- 1 
szegyült a Csáktornyáid ki k ö r ­
jegyzőség községeinek képvise­
lőtestülete. hogy jogerőre emel­
je az elöljáróság adományozá­
sát, amely által a szentilonai 
Zrínyi sírhely a hozz;'tar ózó le­
iekkel rgyütt a Vitézi Rend Csák­
tornyái Zrínyi Csoportjának tu­
lajdonába ment át.

Az ünnepélyes közgyűlésen je­
len volt dr Vida Ferenc főszol- 
gabiró. Nagy Károly polgári is­
kolai igazgató, a Zrínyi Csoport 
társvezetője, Kákossy Győző 
körjegyző és az elöljáróság tag­
jai teljes számban. Okresa Ró­
kus községi biró üdvözölte ц 
megjelenteket és bejelentetté az 
elöljáróság határozatát A kép-

Koesis Endre szavalt még, 
majd újból nóták következtek 
és amikor vége volt az előadás 
nak, kint a folyosón öreg bá­
csi kák és nénikék simogatták 
szeretettel a derék képzősöket 
és köszönhették nekik a »szép, 
magyar előadást«.

Direkcijd cakovske preparandija, 
pod voditelstvom Dra Pfeifer Vil­
mosa profesora, se s stalnim de- 
lom trudi, kaj bi medjimurskoga 
naroda éim predi cisto prikapcila 
к skupnoj magjarskoj kulturi. Stoga 
pohajaju i sela, tam dríiju lepd 
predavanja i vuciju naroda na lepe 
magjarzke pesme i na druge lepe 
magjarske stvari.

Za ve su te zdusevleni navuci- 
teli pohodili Dolnje Kralevce i 
s programom, koji je trajal erez 
celi den, su buduci navuciteli 
spunjavali svoju duznost i sirili 
kulturu. Pred poldan su v skoli 
skoli drzali navucitelske probe 
Nekoji deaki su vec pokazali, kaj 
su se na fletno vec naocili i 
medjimurskoga jezika, pák su po 
medjimurskom jeziku vucili decu.

A pravi program je bil stopram 
na vecer ob sedmi vuri. Ludi, 
koji su se zisli, su komaj vlezli v 
sko!u. Si su iteli cuti i videti to 
lepő predavanje, kője je bilo tak 
provo i iz srca, kakse su jós nig- 
dar ne vidlo. Najpredi su zmolili 
Veru Bozu, a potli toga je Kocsis 
András, deák V. raircda magjarski, 
a njegov pajdás Bermanecz Gyúrd 
po medjimurski pozdravil selskoga 
naroda. Zatem su popevali ma- 
gjarske narodne popevke, jenu 
lepiu od druge, a na zines i 
medjiinurske. Ludi su se zahtevali 
z nova — z nova. Pomalem je 
celo selo doslo do skole, morali 
su otpreti öblöké kaj su ludi i 
vuni poslusali. Na zadnje su vec 
si popevali i da je Antauer Ottó, 
deák V. razreda drzal po medji­
murski lepoga govora, v kojem 
je tolmaéil jedinstvo Medjimurja 
z jezero let starom Magyarskom, 
su si ludi zduievleno kricali.

„Éljen Magyarország!" Éljen 
Horthy Miklós!“

Za tim je Koc.is Anoras pák 
deklatniral jenoga vería i opet 
su popevali i da je predavanju 
bilo kraj, onda su stari dedeki 
i mamice na ganjku z lubavi po- 
dragali mlade preparandiste i lepő 
su njim cafalili za ovo lepő ma- 
gjarko predavanje

\ iso!ötöstületi tagok nagy lelke 
sedéssel fogadták cl az adomá­
nyozást Kákossy Győző köi~ 
jegyző ismertette ezután azt a 
lelkes áldozatkészséget és meg 
értést, amellyel a községek a ne 
mcs cél mcgvvlósi ásához hozzá- 
járultak. A Zrínyi Csoport ne­
vében Nagy Károly igazgató 
vette át az adományt és meleg 
szavakkal mondott köszönetét az 
igazi magyar érzés ilyen meg­
nyilvánulásáért. Bejelentette, 
hogy a Csoport a központtal 
karöltve méltó módon kívánja 
rendbehozni a kegyeletes he­
lyet Nagyszerű emlékművet ál­
lít fel és a kápolnát restaurál­
ta! ja.

A községi biró a községek mr 
vében Ígéretet lelt, hogy a la-

Itt élned, halnod kell !

MAGYAR TANÍTÓ
Й tanítóképző népművelő munkája 

Muraközben
Narodno kulturno delo preperandlje v Med.iimur.iu

Ünnepélyesen átadták a Zrínyi-kápolnát 
és a telket a Zrínyi Csoportnak

Zrinviovu Kapelu i grunta su s párádon prekdali 
Zrinyiovií grupi



kossá« erejéhez mérten termé­
szetben. anyagban hozzá kíván 
járulni a munkához.

V nadeln po poldan su lisli 
idstupniki opciu cakovske zvunjske 
notarju&ije v dríevnoj narodnoj 
skoli pre Svetoj jeleni, kaj bi 
podkrepili dar poglavarstva, s 
kojim je Zrinyiova grobnica (ka- 
pela) z gruntom, koji kroj pripada, 
presla v lastovitost Cakovska 
Zrinyiove grupe Viteekoga Reda.

Na toj paradnoj sesiji bil je 
tam Dr. Vida Ferenc főszolga- 
birov, Ncuiy Károly direktor pur- 
gaJske skole, skupni voditel Zri­
nyiove grupe, Kakossy Győző 
zvinijsky notarjus i si poglavari. 
Okresa Rok birov je pozdrevil

Azok a kártételek, amelyeket 
** c\ ümölcstákon a különhozó 
állati és növényi kártevők az 
elmúlt nyáron okoztak, az ő>/.i 
levélhullás után is nyomot hagy­
lak maguk után. Kzek a nyo­
mok most. a fák téli nyugalmá­
ban árulójelként hirdetik azt, 
hogy az elmúlt évben melyik 
gyümölcsfa nem részesült meg­
felelő és szakszerű gondozás­
ban.

Vegyük mielőbb szemügyre 
gyümölcsfáinkat, milyen kóros 
elváltozások, képződmények lát 
hatók rajtuk, amelyek a gon- 
dozatlanság lanujelél mulatják

A lombjától megvált különbö­
ző gyümölcsfák koronájában 
már messziről szembetűnnek az 
egyesével vagy többeséviel cso­
móban függő gyümölcsmumi 
ák . amelyek a Sclerotinia-gom 
bák око/la monilia betegségtől 
elrolhadl gyümölcsöknek össze 
zsugorodon, ráncos felületévé 
váll és többnyire csak maga 
/ml és börszcrüen megkeménye­
dett héjból álló alakjai. Kzek a 
gyümölcsmumiák. ha akár 
csüngve maradnak a fán, akár 
lehullanak és a földön hever­
nek, tavasszal megfelelően ned­
ves és meleg időjárás esetén 
megindilói lesznek a monilia- 
lertőzéseknek.

Hasonlóképen messziről ész­
revehetők a fák koronájában 
csüngő hernyófészkek is Ilye­
nek a fehér galagonyapille her­
nyójának egv-két levélből ösz- 
szefont úgy nevezeti kishernyó- 
f észkei . iovábbá a sárga fa ni 
pillének több levélből összefont, 
olykor ökölnyi nagyságú nagy 
hernyó fészkei . Ezekből széled­
nek szét tavasszal a galagonya- 
pillének sárgás-barna sávokkal 
larkázott fekete szinü, továbbá 
a sárgalaru pillének két sárgás­
vörös sávval bíró, barnás-szür­
ke szinü. szőrös hernyói, hogy 
lerágják a fák fiatal hajtásait, 
leveleit.

Csapadékban gazdag vidékek, 
vagy páráiéit levegőjű magaslati 
helyet fáinak törzseit és ágré- 
zseit nagymértékben lepik el a 
к ü 1 ö 11 bozo a 1 а к и ké rges. leve 
les és bokros) zuzmó- és moha 
telepek. Ezek az által okoznak 
kárt. hogv a süni zuzmóbevona- 
lok és mohapárnácskák megne­
hezítik, vagy teljesen megakadá­
lyozzuk a levegőnek, a világos 
ságnak és a melegnek a fához

sesiju i prijavil je kaj su poglavari 
cr«kii. Zestnpniki sin reklim idu- 
s*v lenjein potrddili tóga dara. 
Zatim je Kallossy Győző notarjus 
pripovedal za onu zduievlenu 
dobru volu, s kojom su opÖine se 
ov plemeniti cil rade alduvale. 
V ime Zrínyi grupe je Nagy Ka­
roly direktor *el prek dara i s top- 
limi recni se zafalil, kaj se pravo 
inagjarsko cuostvo tak lepő poka- 
zalo. Z reket je, kaj bo ta grupa, 
skup s centralom, na vred<-n ná­
cin vredila ovo zveto mesto. 
Kapelu bodo popravili i lepoga 
spomenika bodo postavili.

Obcinski birov je v ime opcine 
obecal, kaj bo i narod, как dalko 
je moci, potpamagal z matrialom 
i delom.

jutását, továbbá szivacs mód­
jára összegyűjtik és visszatart­
ják. vagyis csak lassan párolog­
tatják el a vizet. Ennek követ­
keztében a beborított kéregre- 
szek alatt a fában elhalási folya 
inatok állhatuak be.

Olyan kertekben, ahol az el­
múlt nyáron nagy levéltetű in­
vázió volt. ott a különböző gyü­

két muravidéki és egv nagyka­
nizsai kereskedőtől kicsalt 1991 
márkái azzal, hogy azt pengőre 
tudja váltani Az átveti pénz­
zel azonban nyomtalanul el­
tűnt.

Mivel Kovács személyéről 
Szombat helyen senki sem tu­
dóit felvilágosítást adni. az ot­
tani rendőrség a Csáktornyái 

* esendörörsöt kérte meg a nyo­
mozási).'. való bekapcsolódásba. 
A rendőrség feltevése szerint 
ugyanis a Csáktornyán lakó 
Schwartz Ferenc kereskedőnek 
ismerni' kell azl az állítólagos 
Ko\ács Sándort, akivel annak 
idején egy ült járt Nagykanizsán 
Sebok Antal ruhakereskedőnél 
és eladó márkák után érdek­
lődtek.

A Csáktornyái csendörség 
Tassányi József főtörzsőrmester 
vezetésével

Izgalmas nyomozás után
kézrekerltette a márka­

csalókat
Schwartz Ferenc Csáktornyái 
kereskedősegéd, Brandt Viktor 
Csáktornyái gépkocsivezető és 
Németh Béla szentgotthárdi 
napszámos személyében. Kide­
rült. hogy a három szélhámos 
állandóan valutákkal kereske­
dett. persze zugforgalomban. 
Eddig hét esetet bizonyítottuk 
rájuk Átadták őkel a budapesti 
valuta ügyészségnek.

De egyben eljárás indult Se­
bők Antal ellen is. mert rábizo- 
nyosodott, hogy a közvetítésért 
d()U 14 kötött ki. Ugyancsak el­
járás indult Krecsmár Albcrt 
szatócs és mindazok elten is,

mölcsfáko*. de különösen az 
őszibarack- és szil Vatikan a 
vesszőknek püspökbotszerümeg 
görbülései árulják el azt, hogy 
a nyáron a levéltetvek ellen 
rendszeresen és eredményesen 
nem véllek ez lek.

Az elhanyagolt, kivénhedt fák 
száradásnak indult vagy' korha­
dó részein ott találhatjuk a kü­
lönböző alakú laplógombákat, 
vagy fagombákal, amelyeknek 
fonalai a fatest belsejében ha­
ladva kémiai bomlást okoznak 
és a f itestet porhanyóvá, omlós 
sá. odvassá (szárazon korhadtá) 
helyesebben mívessé teszik. A 
megtámadott ágak elvesztik szi­
lárdságukat, amiért vihar eseté­
ben könnyen letörnek, ha pedig 
a fán maradnak, hamar elhal­
nak. elszáradnak A fa törzsén 
lévő nedvesedés fokozatosan to­
vábbhaladva a fatest belsejébe 
a fa teljes kiszáradását, kipusz­
tulását okozhatja.

Ha azután közelebbről vizs­
gáljuk meg gyümölcsfáinkat, 
akkor annak irónvastagságu ga- 

I lvain. vesszőin ott találjuk a 
I gyürüspillének gyöngy sor szerű­

en lerakott sötétszürke szinü to- 
i jáseyiirüit, továbbá, különösen a 
: vastagabb ágak hónaljában a 

gyapjaspillének taplóra emlé- 
. kézi elő világosbarna tojáscso­

mói!. amelyekből tavasszal kel­
nek ki a gyürüspillének szürkés- 
barna szinü és hátukon kék és

lomban való értékesítése körül 
közrem üköd lek.

V Szombathelyu je jeden clo- 
velc, koji fase véli, da se zove 
Kovács Sándor, od dieh medji- 
murskih i jenoga kanizkoga staeu- 
nara 2mainil 4994 marke stem, 
kaj je on more premeniti na 
pengőe. S temi peneii je onda 
zginul ргег trage.

V Szombathelyu je za Kovács 
Sandora nisei nikaj ne znal pre- 
povedati, pák su zato s policaja 
zaprosili cakovsku zandariju, naj 
bi i su iskali krivee. Policaji su si 
tpk misüli, kaj bi Schwarte Ferenc 
trgovee. koji sfanuje v Cakovcu, 
moral poznati toga tobozé Ko­
vács Sándora, s kojim je za ono 
vreme hodil v Kanizsi pre Sebök 
Antalu stacunaru ide su spitavali, 
jelKima marke za prodati.

Cakovski zandari su, pod vodi- 
telstvom Tarsányi Józsefd, glav- 
noga stabkoga strazamestra 

potli dugoga iskanja vlo- 
vlll Svindlere marki

i to Schwartz Fer^nca stacunars- 
koga detica s Cakovca, Brandt 
Viktora sofera s Cakovca i Né­
meth Petra te?aka s Szentgott- 
harda. Prenaslo se, kaj su ovi tri 
svindleri stalno trguvali z valutom, 
ali samo skrivonce. Do ve su 
njim dokazali dve takse trgovine. 
Prek su je dali v Budapest, drzav- 
nomu tuzitelu za valute-

A vodi se istrage i proti Sebök 
Antala, kajti se dokazal«, kaj si 
je on pogodil za maSeteriju 300 
pangó. Isto tak toziju i Krcsmar 
Alberta Staaunara i se one, za 
kője se dokazalo, kaj su pomagali 
skrivonce marke prodavati.
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piros, szőrös szemölccsel bíró 
hernyói, amelyek tavasszal rö­
vid idő alatt rágnák le, illetve 
teszik egész lombtalanná, ko­
passzá az alig kizőldült fákat

A körtefáknak elfásodott 
gallyai és ágai vagy fiatal fák 
törzsei az egészséges részektől 
eltérő kóros elváltozást mutat: 
a héj pikkelyesen kérges, pár­
huzamosan repedezett, cserepes, 
vagyis varas, amiért az ilyen 
összerepedezett, lehámló, varas 
kéregrészek koszos  ̂ külsőt öl­
tenek A varas ágak a Venturin 
(Fuzikladium) nevű élősködő 
gombának élősködésétől görbiil- 
lekké, kissé csavarodottá és tor­
zulná válnak, amely elváltozá­
sok jó! megkülönböztethetők a 
hengeralaku és sima felületű
egészséges ágaktól. Az ilyen be 
leg fák levelei és gyümölcsei is 
varasak lesznek. Ha a fák 
gondozás ,permetezés nélkül 
löbb évig szenvednek a varaso- 
dásban. sinylődésnek indulnak 
és csakhamar kipusztulnak

Ha azután egész közelről vizs­
gáljuk meg gyümölcsfáink ágai!, 
gallyait, pl a szilvafán. az al т а - 
fán sth.. olt találjuk a geszle- 
nyebarna szinü, félborsószem 
nagyságú teknős pajzstetvekel, 
vagy ha azután nagyit ón véggel 
folytat juk a vizsgálatot, akkor a 
legkülönbözőbb gyümölcsfák si­
mahéj u ágrészein és vesszőin, 
esetleg törzsén olt találhatjuk a 
milliméternél is kisebb kalifor 
niai és élgyéb apró pajzstelve 
kel. amelyek a fa tápnedveinek 
kiszívásával megakadályozzák 
az egészséges fejlődést, a fa eső 
kevénves marad, sínylődik és 
végül kipusztul.

Folytathatnám a felsorolását 
azoknak az állati és növényi 
kártevőknek, amelyek az álta­
luk okozol! különböző kóros el­
változásokkal, vagy' fejlődési 
alakjaikkal árulják el jelenlé- 

( lüket a fán, de ez alkalommal 
I csak azokra hívtam fel a fi 

gyeimet, amelyek a gondozatlan 
fákon többnyire megtalálhatók 
és amelyektől még a téli nyugal 
mi állapotban kell a iákat meg­
szabadítani. hogy a jövő évi na­
gyobb kártélclt ezáltal megaka­
dályozzuk. magunkat pedig meg 
óvjuk a súlyos károsodástól

A beleg, fertőzött növényi ré­
szeknek gondos eltávolítása és 
megsemmisítése biztosíthatj i
csak a tavaszi és nyári permete­
zések sikeréi.

Vec v jesen, da je Üstje sen- 
relo, je sadovnjar pokazal onoga 
kvara kojega su sakoformu kukéi 
i vusi, onda srikoformu glive i 
gobe, erez preslo leto napravile. 
Ovi tragi ve v zimi, da drevje 
pocivá, zivo pohazeju, s sterim 
drevom lanjsko leto nesu vodili 
potrebnu i spametnu brigu.

Najpredj si poglednemo drevje, 
kakse betezne kite i druge rane 
se vidiju na njem z bog toga, kaj 
je ne bila prfiva briga nad njimi.

Na drevju ve da ga ne listja, 
se vec z dalka vidi pususeni sad 
(mumije), koji vési visepot i na 
kupé, kojega su napravili male 
gliviee, Sklerotirna zvane i zbog 
kojib je te sad zagnjilil, sprhel, 
posusil se i ve ima samo suhe 
köve. Ovi suhi sadi, makaz osta- 
neju na drevetu, ali senrijo dőli 
i"leíiju na zemli, na prtuletje, da

KÖZGAZDASÁG
A gondozatlan gyümölcsfa áruló jelei
Kaj рокаде jadovonjar, za kojega se nisfci ve briga

A Csáktornyái csenoérséq fogta el a fél 
Dunántúlon hajszolt márka-csempészeket
Cakovski zandari su vlovili Svindlere z markaink 

kője su iSkali po pol Dunántulu
Szombatin*)yen egy magát 

Kovács Sándornak nevező férfi
akik a márkáknak zugforga­
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bo toplo i inokro vremc, pák 
bodo drevo zasmradili s tem 
befogom.

Isto fok se z ddleka vidiju go 
senicine gnjeide kője vesiju nd 
kitju. To su »male gnjeide“, kője 
pleteju beli matuli i jenogd ili 
dva listov, onda „velke gnjeide“, 
kője pleteju Suti mdtuli z vise 
listov. S tih gnjezdi se reiideju 
na protuletje crne, cnato strazaste 
gosenice belih matulov i hergjave 
itrafaste kosmate gosenice Sutih 
matulov, kője pozereju na drevje 
se mladike i Üstje.

De ga cuda dezdja i med bre- 
gami, de je luft moker, tam se 
na drevju napravi cuda mehina 
(grmasti i listasti). Te mehini 
napraviju cuda kvara stem, kdj do 
dreveta nemre sunce toplotu i 
luft, kajti su jako gosti mehini, d 
dreiju i nepuscaju fajhtuvcu, pák 
stogu, de je drevo z mehinom 
pokrito, hdpi prlmeti.

Po foksim sddovnjakam, de ga 
lani cuda vusi bilo nd listju, tam 
po drevju, osobito po breskvenu 
i slivam mlado kitje se tűk vija, 
kak biskupova bdtind i pokaze, 
kaj su v leti drevje ne branili od 
vuii.

Na za puScenim, starom drevju, 
kője se vec susi, moremo najti 
sakoforum gobe, kője puscaju svoje 
korenje v drevo i tak se drevo 
kvari, postane prhko, supldsto 
(suho gujilo), prave gujilo. Betezne 
kite postaneju stabe, veter je lehko 
vtrgne, ako рак ostdneju na dre- 
vetu, onda se fletno posusiiu. 
Gnjiloca na s teblu ide se dale 
nutri v drevo i tak drevo poind- 
lem pogine s posusi se.

Ako pák zbliza poglednemo nase 
drevje, onda bomo na tenkim ki- 
tam nasli pdk jejei v okrog, kdk 
prsten znesene, kője je pák drugi 
metul (prstenjak) enesel, a pod 
parduhom debelih kit рак druge 
jejei, inesene v kúp, как melim. 
Te je рак znesel kormati metul. 
S tih jajec nd prtuletje zideju sive 
flekarte gosenice, kője za k̂ atko 
vreme pozereju je Üstje z drevja, 
kője je komaj stiralo.

Na hruSkam betezno mlado kitje, 
ili mlada stebla pokazeju rezliku 
od zdravoga: kora je stara, spo- 
kana, puna z ranami i zato takse 
spokane zgulene koré kazeju srab- 
Üvoga betega. Te beteg dojde od 
gliv Venturia (Fuzikladium) i od 
toga betega se ki tje vija i zgubi 
formu, pák je do moci jako dobro 
rezlikovati od zdravoga kitja. Na 
taksem drevju bo i Üstje i sad 
pun góbi. Ako drevje erez vise 
letotopi — prez spricanja i brige 
— od toga betega, onda fletno 
prhni i posuii se.

Ako pák bomo jós bole z bliza 
pregle davali nase drevje, onda 
bomo nasli na kitárni, osobito na 
slivam*, jabukami itd. kostenjaste 
gnjeide vusi (San lose), tak velke, 
как pot zrna vazda, ako рак bomo 
z respeterom dale gledali, onda 
bomo nasli, na sakoformom dre- 
vetu, po gUdkitn ki tam, a i po- 
steblom, kalifornijSke i druge vrsti 
vu5i, menjse od milimetra. Öve 
se vleceju soha z drevja, spre- 
cavaju, kaj bi se drevo moglo 
dobro rewijati, i fok drevo ostane 
slabo, moci se i na zadnje se 
posuii.

Mogli bi jós kaj-kdj toga na- 
brojiti, kulko kvara vusi i glive 
na drevju delaju i kdk se po- 
kéiaju na beteinom drevju stem, 
kaj drevje «gubi svoju formu, aü

za ve smo iteli pokazati samo 
one, kője se najbole vidiju na 
takiem drevju, s kojim niici ne 
vodi brigu i od cega je treba 
drevje osloboditi jós ve v iimi, 
da pocivá, kaj bi stem sprecili

vencgycdik országos tcnyeszál- 
latvására a hazai álíatállo- 
monv tovább jejleszlése szem­
pontjából ismét kiemelkedő je­
lentőségű szerepet fog játszani, 
meri a legkiválóbb tenyészetek 
évről-évrt* ilt értékesítik eladó 
anyagukat. Erre való tekintet­
tel a földművelésügyi miniszté­
rium és a rendezőbizottság a 
kiállításon a tenyészállat beszer­
zést nagyértékű rendkívüli ked­
vezményekben részesítik, ame­
lyek a következők :

A kiállításon vásárolt tenvész5 
állatok hazaszállításának vasúti 
fuvardíját teljes egészében a 
rendezőség fogja viselni és csak 
a fuvardíjon felül felmerülő ki­
sebb költségek állatorvosi clij, 
esetleg a kisérő dija) fizetendők.
E rendkívüli szállítási kedvez­
mény révén a legtávolabb eső 
vidékek is vásárolhatnak a ki­
állítás g zdag és értékes anyagá­
ból, mert a vételárat nem ter­
he’ ík a szállítás egyébként jel n- 
tös költségei.

Ezenkívül kedvezményben fé­
szerül nek a köztenyésztés részé­
re a törvényhatóságok, közsé- 
közbit tokosságok és legeltetési 
társulatok által eszközlendő vá­
sárlások, amennyiben a fr ldmii­
vel és ügyi minisztérium a gaz­
dasági felügyelőségek közben- 
jöttével történő vásárlásaiknál 
előre megállapított keretben az 
paaállatok vételárából lő szá­
zalékig terjedhető rendkívüli 
árkiedve/nunvi engedélyezett E 
kedvezmény igénybevételének 
biztosítása céljából ajánlatos, !

Egy éjszaka Erdélyben
Az uj utakon járó magyar 

filmgyártás hozzá mert nyúlni 
a régmúlt világhoz és kosztü­
mös filmben hozott egy ked\es. 
hamis történetei. A darab Л1- 
terego címmel színpadon mái 
futóit, mégpedig nagy sikerrel. 
József császár egyik erdélyi 
kőrútján történt meg az ese­
mény. amely azután a sok bo­
nyodalomra. félreértésre vezet 
A történet igen mulatságos.

letnoga veksegd kvara, a stem bi 
i sebe zacuveü od velkoga kvara.

Kaj je de beteznoga na drevetu, 
treba je z velkom brigam odrezati 
i zdzgati, onda bo prtuletno i letno 
spriednje hdsnilo.

hogy a kiállításon tenyészálla­
tot vásárolni szándékozó közü- 
letek vezetőségei minél előbb 
lépjenek érintkezésbe az illeté­
kes m. kir. gazdasági felügye­
lőséggel.

Petdesetprvd orsacka izlozba 
plodne marké, koja se bo otprla 
márciusa 21.-ga bo pák od velke 
vaznosti za bolse rezvijanje do- 
inace mariié, kajti su se sako leto 
trziju sako lato najbolse zivine za 
plod. Zato ministerium za polsko 
gospodarenje i izlozbena komisija 
daju onim, koji oceju si kupiti na 
izlozbi marhu za plod öve velke 
poqodnosti:

Zeleznicke stovske cele, za 
plodnu zivinu, koja se kupi na iz­
lozbi, platiju rediteli izlozbe, a 
kupec plati samo one menjse 
stroske, koji dujdu ober zeleznice 
(zivinskoga doktoré i ako se sto 
pela z marhom). Poleg öve velke 
pogodnosti moreju i oni kupuvati 
na izlozbi stoga bogaloga matriala, 
koji как gud dalko stanujeju, kajti 
zvun knplene cene, nemoraju pla- 
titi dosta velke stroske zeleznice.

Zvun foga dobiju pogodnost za 
plodnu marhu varmegjije, obeine, 
urbarske opcine i gmajuska drustva, 
ci kaj kaniju kupiti, kajti ministe­
rium za polsko gospodarenje je 
doivolilo 15°o zvunrednoga po- 
plista za sako zivince za rkakati, 
kője se kupi s oomocjom gospo- 
darskoga inspektoraid. Za to po- 
qodnost dobiti dobro bi bilo, kaj 
bi opcine, kője kaniju kupiti plodno 
zivince, cim predi pisale molbe- 
uice na in. kir. gazdasági felügye­
lőség (gospodarski inspektorát), 
pod koji spadaju.

lünő színészek tálalják. József 
i császor jóakaratu. kicsil fél- 
i szeg szerepében Páger Antal 
: rajzol meg hihető, mosolygó, 
1 együttérzést kiváltó alakot, aki­

nek minden mozdulata, szava 
Ilii önmagához. Nagy István, a 
magyar színpad és film uj fel­
fedezettje, őszintén szólva egy 
ki* csalódást keltett. De lehet, 
hogy ez csak azérl van, mert 
nagyon nagyon sokat hallottunk

róla és felfokozódott vele szem­
ben az igényünk. A három női 
főszereplő ragyogó és nemcsak 
külső szépségük, hanem alakí­
tásuk is hozzájárul a sikerhez 
Lázár Mária nagyszerű művész. 
Női öntudata, szemének, arcá­
nak. hangjának kifejező lebbe­
ncsei mindig tökéletes hatást 
kellenek. Szeleczky Zita bűbá­
jos. aranyos kis teremtés, aki­
nek minden szava, minden moz_ 
dulata a játék és valóság szép­
séges határán hullámzik. Hár­
fával kisért dala soká cseng a 
fülben. Mezev Mária tökélete­
sen ki tudja használni tehetsé­
gét az ilyen, kicsil démoni sze­
repben. Néha olyan undok, 
hogy az ember meg szeretné 
pofozni. A rendezés egész jó, 
a kísérő zenének vannak na­
gyon kedves dallamai.

A Manderley ház asszonya
Amerikai film, nagysikerű 

amerikai regényből, azonban a 
regény irodalmi mélységei, 
nagyszerű lélekelemzése nélkül. 
De még igy is élmény, mert 
olyan művészi alakításokat ta­
lálunk benne, amelyek maguk 
is megfognak, lekötnek, lenyű­
göznek A legnagyobbat Lau­
rence Oliveri, a legnagyobb 
Shakespeare-szinész adja. So­
kat lehetne erről a férfiről, er 
ről az alakításáról beszélni és 
még mindig maradna kiineritet- 
len mozzanat, megszámolni lan 
szépség. () az egyedüli talán, 
aki a regény lélek-analizisét ér­
zékeltetni tudja. Társnője uj 
csillag. Ezzel a szerepével fűlött 
be a nagy művészek közé és 
nem méltatlanul. Nem csak 
szép, hanem egyúttal emberi is, 
amil a legtöbb amerikai film­
színészről nem lehel elmondani 
Ez az emberi vonás adja meg 
játékának vonzásál, erejét. Mel­
lettük a kitűnő színészek egész 
sora áll, mind egy-egv határo­
zottan megrajzolt alak az ese­
mény sodrában. A történet ? 
Hát igen. a történet csaknem 
teljesen követi a regényt és ér­
dekességét, súlyát is megtartja 
fordulatosságban, lendületben. 
Mindenesetre, aki megnézi a fil­
met, utána olvassa el a regényt, 
aki pedig a regényt már olvasta, 
számiba le belőle ...tejszint.

M O Z I K  M Ű S O R A
I nion Mozi : Szombaton fél 

0. vasárnap fél I. 0 és fél 9-kor 
Egy éjszaka Erdélyben Fősze­
replők Páger, Nagy István. Lá­
zár Mária, Szeleczky Zila cs 
Mezev Mária.

Csáktornyái Mozi : Pénteken, 
szombaton fél 9. vasárnap 3. á, 
7 és 9: Manderley-ház asszo­
nya Kőszereplő : Lawrence OIL 
veri.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazok, akik drága jó férjem, 

felejthetetlen édesapám elhalálo­
zása alkalmával fájdalmas le- 
Hujtottiágunkat együttérzésükkel 
megosztották, fogadják szívből jövő 
kö8Zönetür.k nyilvánítását.

Özv. Halász H e u r ik n é  
és H alász M ária Lily

Felelős szerkesztő és felelős kiadó:
Dr S za b a d  Lajos.

Nyomta : Közgazdasági RT Nagykanizsa 
Nyomdáért felel Zalai Károly.

ZENSKI
P ro lje tn i kaput! i robo

najveóe izabranje imamo u magazinu.
Za d je c u  k a p u t i  svakovrstne mjere

S cj& ü ís z
N a g y k a n iz s a  — Z a la c g e r s x e a

Rendkívüli tenyészállatbeszerzési kedvez­
mények a Mezőgazdasági Kiállításon

Zvimredne pogodnosti na gospodarskoj izloíbi 
za plodnu marhu

A március 21-én megnyíló öt-

T U f f i  *  S ’z I h U Ó cs.

szórakoztató és hozzá még ki-
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